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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

Не используйте одну и ту
же розетку для питания
нескольких электричес)
ких приборов.

Отключайте проигрыва)
тель от источника пита)
ния в случае его длитель)
ного не использования.

Сетевой шнур необ)
ходимо размещать
таким образом, что)
бы на него не оказы)

валось чрезмерного давления, на)
пример, размещением сверху тя)
желых предметов. Особое внима)
ние следует уделять состоянию
проводов в местах подсоединения
к штепсельной вилке, а также вы)
ходу из корпуса проигрывателя.

Никогда не открывайте
корпус проигрывателя и
не осуществляйте его
ремонт самостоятельно.

Для ремонта обращайтесь только к
квалифицированным специалис)
там сервисных центров.

Данный аппарат работа)
ет только от источника
питания c напряжением,

указанным на наклейке  задней па)
нели.

Не эксплуатируйте про)
игрыватель вблизи ис)
точников воды, в душе)

вых кабинах, ваннах, у кухонных
моек; не устанавливайте прибор
на влажную поверхность, вблизи
бассейна и т.п. C целью снижения
риска возгорания изделия или по)
ражения электрическим током за)
прещается оставлять проигрыва)
тель под дождем или в помещении
с высокой степенью влажности.

Вентиляция

Отверстия и щели в корпусе проиг)
рывателя предназначены для его
защиты от перегрева и обеспече)
ния надежной работы изделия. Не
допустимо закрывать эти отвер)
стия или загораживать их посто)
ронними предметами. Нельзя ус)
танавливать проигрыватель на кро)
вать, диван или другие мягкие по)
верхности. Не устанавливайте ап)
парат в ниши, например, на книж)
ную полку или закрытую стойку для
бытовой аппаратуры, если венти)
ляция в них явно недостаточна.

Источники тепла

Аппарат должен быть размещен в
стороне от источников тепла, та)
ких как радиаторы, печи и другие
изделия, выделяющие большое
количество тепла.

Чистка DVD проигрывателя

Перед началом чистки отключите
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

проигрыватель от питающей сети,
вынув штепсельную вилку из ро)
зетки. Не применяйте жидкие, аэ)
розольные чистящие средства, а
также растворитель и бензин. Ис)
пользуйте слегка влажную ткань
для чистки поверхности проигры)
вателя.

Защита от атмосферного 

электричества

Для дополнительной защиты изде)
лия во время грозы, шторма необ)
ходимо отключить проигрыватель
от питающей сети, вынув штеп)
сельную вилку из розетки. Данная
мера предохранит изделие от пе)
регрузок в питающей сети и сни)
зит вероятность прямого попада)
ния молнии.

Попадание посторонних пред*

метов и жидкости внутрь проиг*

рывателя

Избегайте попадания посторонних
предметов через отверстия в кор)
пусе изделия, так как это может
вызвать короткое замыкание меж)
ду деталями изделия, находящи)
мися под опасным напряжением, и
привести к возгоранию или пора)
жению электротоком. Никогда не
проливайте какие)либо жидкости
на проигрыватель.

Дополнительные устройства

Не подключайте к проигрывателю до)
полнительные устройства, которые
не указанны в данной инструкции.

Размещение изделия

Не ставьте проигрыватель на неус)
тойчивую стойку, треногу, консоль
или стол. Изделие может упасть и
поранить ребенка и взрослого чело)
века, при этом в самом изделии мо)
гут возникнуть серьезные поломки.

Тяжелые предметы

Не ставьте на верхнюю крышку
проигрывателя тяжелые предметы
и не наступайте на нее. Тяжелый
предмет может упасть, поранив
находящихся поблизости людей,
повредив при этом само изделие.

Подключение

Во время подключения к проигры)
вателю другого оборудованию не)
обходимо отключить изделие, а
также подключаемое оборудование
от питающей сети.
Игнорирование данной инструкции
может привести к поражению элек)
трическим током, нанесению по)
вреждений оборудованию и DVD,
нанесению серьезного ущерба здо)
ровью. Перед подключением до)
полнительного оборудования вни)
мательно прочитайте руководство
по эксплуатации этого оборудова)
ния и следуйте его указаниям.

Лазерное излучение

Никогда не пытайтесь увидеть луч
лазера через щель закрывающего)
ся лотка DVD)привода или вентиля)
ционные отверстия. Это может на)
нести вред зрению. Во избежание
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

прямого воздействия лазерного лу)
ча на организм не пытайтесь вскры)
вать корпус проигрывателя. Никог)
да не смотрите на лазерный луч.

Диск

Не устанавливайте в проигрыва)
тель поврежденные, деформиро)
ванные или отремонтированные
диски. Они легко ломаются и могут
при этом вызвать серьезные по)
вреждения лица и рук человека, а
также поломку самого изделия.

Поломки, требующие 

вмешательства специалиста

Отключите проигрыватель от пита)
ющей сети и обратитесь за помо)
щью к квалифицированному спе)
циалисту в следующих случаях:
) в случае повреждения сетевого

шнура или штепсельного разъ)
ема;

) в случае попадания воды на
проигрыватель или попадания
посторонних предметов внутрь
него;

) если проигрыватель попал под
дождь или струю воды;

) если в работе изделия наблю)
даются сбои, даже при строгом
соблюдении владельцем указа)
ний по его эксплуатации. Ис)
пользуйте только те органы уп)
равления, которые указаны в
"Инструкции по эксплуатации",
так как попытки самостоятель)

но отрегулировать проигрыва)
тель с помощью других средств
могут вывести прибор из строя
и повлечь необходимость
сложного ремонта силами ква)
лифицированного персонала
для восстановления нормаль)
ной работы изделия;

) если проигрыватель упал или
был поврежден иным способом;

) если проигрыватель дымится.

Обслуживание

Не предпринимайте попыток са)
мостоятельно отремонтировать
проигрыватель в случае его по)
ломки, не снимайте элементы кор)
пуса, так как это может повлечь
удар электрическим током. Пред)
оставьте возможность для ремон)
та квалифицированному персона)
лу сервисного центра.

Обращение с проигрывателем

1. Не распыляйте рядом с проиг)
рывателем летучие жидкости,
например, спреи или аэрозоли.

2. Верхняя и задняя панели про)
игрывателя могут нагреваться
во время продолжительной ра)
боты проигрывателя. Это не яв)
ляется неисправностью.

3. Если проигрыватель не эксплу)
атируется какое)то время, от)
ключите его от электросети.

4. Если вы не эксплуатируете про)
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

игрыватель долгое время, в его
работе могут случаться сбои. Во
избежание этого включайте про)
игрыватель время от времени.

Внимание: не производите чистку
линз самостоятельно, обращай�
тесь к квалифицированному пер�
соналу сервисных центров.

Данный проигрыватель воспро*

изводит следующие диски:

DVD/SVCD/VCD/CD/CD)R/MP3

Обращение с дисками

) Не касайтесь рабочей 
поверхности диска.

) Не используйте диски с надпи)
сями на рабочей поверхности.

) Не используйте диски с этикет)

ками или наклейками на рабо)
чей поверхности.

Очистка дисков

Для очистки поверхности диска
используйте сухую мягкую ткань.
При сильном загрязнении исполь)
зуйте мягкую влажную ткань. Нико)
гда не используйте такие раство)
рители, как бензин, ацетон или
обычные чистящие средства, так
как они могут повредить поверх)
ность диска.

Не храните диски в 

следующих местах:

1. В местах попадания прямых
солнечных лучей

2. В загрязненных, запыленных
местах, местах с высокой влаж)
ностью

6

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Данное устройство предназначено для воспроизведения исключи*

тельно легальных записей, произведенных установленными спо*

собами на стандартные оптические носители информации. 

Некоторые записи (диски) могут не воспроизводиться на данном

устройстве. Это может быть связано с некорректным протоколом

или способом записи, а также с качеством носителя. 

Например: сессия записи не была закрыта, или диск имеет струк*

туру отличную от CDFS, или оптические характеристики отличные

от стандартных.
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ПОДСОЕДИНЕНИЯ
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1. Подсоединение к 5.1 канальному усилителю

Соедините фронтальные правый (FR) и левый (FL) выходы, тыловые правый (SR)
и левый (SL) выходы, выход центрального динамика (CEN) и сабвуферный выход
(SUB) с соответствующими входами 5.1 канального усилителя или комплекта
активной акустики.

2. Двухканальный аудиовыход (стерео)

3. Если на вашем телевизоре имеются компонентные видеовходы, рекомендуется ис)
пользовать видео кабель с компонентными видео)соединениями (Y, Cb, Cr) для по)
лучения наиболее качественного изображения с проигрывателя.

4. Коаксиальный выход

5. Соедините видео выход проигрывателя с видео входом телевизора при помощи
видео кабеля.

6. Если на вашем телевизоре имеется вход S)Video, подсоедините проигрыватель
при помощи кабеля S)Video

7. Оптический выход 

8. Соедините проигрыватель с компьютером при помощи VGA выхода
проигрывателя.

9. Если на вашем телевизоре имеется вход  SCART, подсоедините проигрыватель
при помощи кабеля SCART
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ПУЛЬТ ДУ

8

DVS-504-505-manual-rus.qxd  30.11.2006  12:04  Page 8



ПУЛЬТ ДУ

1. Кнопка включения / 
выключения проигрывателя

2. Кнопка повторного 
воспроизведения

3. Кнопка выбора системы
цветности 

4. Кнопка выбора языка субтитров

5. Кнопка изменения ракурса
изображения

6. Кнопка выбора языка звукового
сопровождения

7. Кнопка вывода на экран меню на)
строек проигрывателя

8. Кнопки регулировки тона 
звучания

9. Кнопка управления воспроизве)
дением

10. Кнопка начала воспроизведения

11. Кнопка приостановки воспроиз)
ведения

12. Кнопка ускоренного воспроизве)
дения назад

13. Кнопка ускоренного воспроизве)
дения вперед

14. Кнопка RETURN

15. Кнопка выбора между ле)
вым/правым каналом или стерео
режимом

16. Кнопка возобновления
воспроизведения

17. Кнопка покадрового воспроиз)
ведения

18. Кнопка программирования 
воспроизведения

19. Кнопка удаления неверно 
введенной цифры

20. Кнопка открытия/закрытия 
лотка для загрузки дисков

21. Кнопка повтора 
выбранного участка

22. Кнопки с цифрами

23. Кнопка задания времени начала
воспроизведения

24. Кнопка вывода на экран меню На)
званий диска

25. Кнопка подтверждения выбран)
ной функции/режима/Главы

26. Кнопки перемещения по 
системе меню

27. Кнопка вывода на экран 
меню DVD диска

28. Кнопка остановки 
воспроизведения

29. Кнопка изменения масштаба
изображения

30. Кнопка перехода к последующе)
му Названию/Главе/дорожке

31. Кнопка перехода к предыдущему
Названию/Главе/дорожке

32. Кнопки регулировки 
уровня громкости

33. Кнопка вывода на дисплей ин)
формации о диске

34. Кнопка замедленного воспроиз)
ведения

35. Кнопка выбора режима
Surround/EQ

36. Кнопка выключения звука

9
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ПУЛЬТ ДУ

Установка элементов питания

1. Откройте крышку 
батарейного отсека.

2. Вставьте два элемента питания
типа ААА. Убедитесь, что по)
лярность батареек соответ)
ствует схеме полярности внут)
ри отсека.

3. Установите на свое место
крышку батарейного отсека.

Примечание:

) Неправильное использование
элементов питания может вы)
звать вытекание электролита и
коррозию пульта ДУ.

) Избегайте неправильной уста)
новки элементов питания отно)
сительно схемы полярности.

) Если пульт ДУ не используется
продолжительное время, удалите
из него элементы питания во из)
бежание вытекание электролита.

) Если пульт ДУ не работает надле)
жащим образом, замените оба
элемента питания на новые.

) Если произошло вытекание элек)
тролита, осторожно удалите эле)
менты питания из батарейного
отсека, затем установите новые.

При использовании пульта ДУ на)
правьте его в сторону датчика ДУ.
Пульт ДУ устойчиво работает в зоне
прямой видимости на расстоянии до
7 метров от проигрывателя и откло)
нении луча до 30° в сторону от оси.

Примечание:

) Не роняйте и не встряхивайте
пульт ДУ.

) Не оставляйте пульт ДУ рядом с
источниками тепла и в местах с
высокой влажностью.

) Избегайте попадания прямых
солнечных лучей на ИК датчик
на передней панели проигры)
вателя.

) Своевременно заменяйте эле)
менты питания. Не заряжайте,
не нагревайте и не вскрывайте
элементы питания. Не устанав)
ливайте одновременно старые
и новые элементы питания.

10
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ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ

1. Включите телевизор. Выберите
и установите режим входа те)
левизора AV.

2. Нажмите кнопку POWER для
включения проигрывателя. 

3. Нажмите кнопку OPEN/CLOSE,
лоток для загрузки дисков вы)
двинется. Установите в него
диск этикеткой вверх. Нажмите
кнопку OPEN/CLOSE для закры)
тия лотка.

4. Проигрыватель определит
формат диска и автоматически
начнет воспроизведение. Если
на экране появится меню, при
помощи кнопок F G выберите
Название/Главу/дорожку для
воспроизведения и нажмите
кнопку ENTER. Вы можете на)
прямую выбрать отрывок для

воспроизведения, непосред)
ственно нажав кнопку с циф)
рой, соответствующую номеру
отрывка.

5.  Для кратковременной останов)
ки воспроизведения  нажмите
кнопку PAUSE.

6. При длительном перерыве вос)
произведения дисков нажмите
кнопку STOP и отключите пита)
ние. Следует учитывать, что
при длительной остановке вос)
произведения дисков проигры)
ватель переходит в ждущий ре)
жим и активация его работы
может осуществляться переза)
грузкой диска. Рекомендуется
отключать питание проигрыва)
теля DVD кнопкой POWER при
длительной остановке воспро)
изведения.

11
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ОПЕРАЦИИ ПРИ ПОМОЩИ ПУЛЬТА ДУ

Кнопки с цифрами

Эти кнопки используются для не)
посредственного выбора Назва)
ния/Главы/дорожки или песни ка)
раоке по номеру.
Если номер Названия/Главы/до)
рожки больше 10, сначала нажми)
те кнопку 10+, а затем кнопку со
второй цифрой.

Задание времени 

воспроизведения

DVD диск
Нажмите кнопку TIME, на экран бу)
дет выведено меню. При помощи
кнопок с цифрами и кнопок DEFG

введите номер Названия/Главы
или желаемое время начала вос)
произведения (часы, минуты, се)
кунды). Например, если вы хотите
начать воспроизведение с 35)й
минуты и 5)й секунды, введите 00)
35)05. Проигрыватель начнет вос)
произведение с заданного време)
ни или заданного Названия/Главы.

VCD диск (или не DVD диск)
Нажмите кнопку TIME (режим уп)
равления воспроизведением от)
ключен ) PBC OFF). Используя
кнопки F и G, выберите режим
Song title/Whole disc/Song title time
и нажмите кнопку ENTER. При по)
мощи кнопок с цифрами введите
желаемое время начала воспроиз)
ведения (минуты и секунды). Про)
игрыватель начнет воспроизведе)
ние с заданного времени.

Возобновление

воспроизведения

После остановки воспроизведения
кнопкой STOP, нажмите кнопку
RESUME и проигрыватель начнет
воспроизведение с места, на кото)
ром воспроизведение было оста)
новлено. Если проигрыватель был
выключен кнопкой POWER, кнопка
RESUME неактивна.

Вывод на экран информации о

DVD диске

Во время воспроизведения на)
жмите кнопку DISPLAY один раз, на
экране появится следующая ин)
формация: текущее Название, те)
кущая глава, прошедшее время
воспроизведения. Нажмите кнопку
DISPLAY второй раз, на экране по)
явится дополнительная информа)
ция о звуковой дорожке, формате
звука, субтитрах.

12
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ОПЕРАЦИИ ПРИ ПОМОЩИ ПУЛЬТА ДУ

Программирование 

воспроизведения

Данная функция позволяет устано)
вить любую последовательность
воспроизведения Глав/дорожек на
диске при воспроизведении дис)
ков CD и DVD.
Нажмите кнопку PROGRAM (вос)
произведение должно быть оста)
новлено, функция PBC отключена).
На экране появится следующее окно:

Программа:
Р 00 : 00
.…………
P 00 : 00

Введите желаемый номер Гла)
вы/дорожки, используя кнопки с
цифрами и курсоры F G.
Например, если вы хотите посмот)
реть Главы 5, 3 и 6. Введите номе)
ра 5 в первую строку, 3 во вторую
строку, 6 в третью строку и так да)
лее.
Для начала запрограммированного
воспроизведения нажмите кнопку
ENTER.

Кнопка CLEAR

Используйте кнопку CLEAR для
удаления неверно введенной циф)
ры или аннулирования программы.
Повторное воспроизведение

Во время воспроизведения на)
жмите кнопку REPEAT для актива)
ции режима повторного воспроиз)
ведения.

DVD диск

Нажмите кнопку REPEAT один

раз для повторного воспроиз)
ведения Главы.

Нажмите кнопку REPEAT второй
раза для повторного воспроиз)
ведения Названия.

Нажмите кнопку REPEAT третий
раз для повторного воспроиз)
ведения всего диска.

Нажмите кнопку REPEAT чет)
вертый раз для отмены режима
повторного воспроизведения.

Другие диски

Нажмите кнопку REPEAT один
раз для повторного воспроиз)
ведения дорожки.

Нажмите кнопку REPEAT второй
раза для повторного воспроиз)
ведения всего диска.

Нажмите кнопку REPEAT третий
раз для отмены режима по)
вторного воспроизведения.

Замедленное воспроизведение

Во время воспроизведения DVD
диска нажмите кнопку SLOW для
активации функции замедленного
воспроизведения. Вы можете вы)
брать режим замедленное воспро)
изведение вперед или назад. Су)
ществует 4 уровня скорости в каж)
дом режиме:

1/2, 1/3, 1/4, 1/5, 1/6, 1/7

Каждое последующее нажатие
кнопки SLOW изменяет скорость

13
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ОПЕРАЦИИ ПРИ ПОМОЩИ ПУЛЬТА ДУ

воспроизведения. Нажмите кнопку
PLAY для возврата в режим нор)
мального воспроизведения.
Нажмите кнопку PLAY для возврата
в режим нормального воспроизве)
дения.

Выбор системы цветности

Нажмите кнопку N/P для выбора
системы цветности выходного си)
гнала DVD проигрывателя (PAL или
NTSC). Если во время воспроизве)
дения изображение черно)белое
или его края обрезаны, измените
настройки проигрывателя. Выбе)
рите систему цветности, соответ)
ствующую системе цветности ва)
шего телевизора (кнопка N/P).

Примечание: при активации VGA,
система цветности по умолчанию
NTSC.

Покадровое воспроизведение

Нажмите кнопку Приостановка
воспроизведения/PAUSE для при)
остановки воспроизведения. При
последовательном нажатии этой
кнопки изображение будет изме)
няться кадр за кадром, при этом
звук не воспроизводится.

Изменение масштаба 

изображения

Нажмите кнопку ZOOM во время
воспроизведения для изменения
масштаба изображения. Каждое
последующее нажатие этой кнопки
изменяет изображение в следую)
щем порядке:

2 ) 3 ) 4 ) 1/2, 1/3, 1/4

Для возврата в режим нормального
воспроизведения нажмите кнопку
ZOOM еще раз. При помощи кнопок
со стрелками вы можете переме)
щать изображение.

Меню Названий 

(только для DVD диска)

1. Нажмите кнопку TITLE для выво)
да на экран меню Названий.

2. Для выбора желаемого Назва)
ния или Главы используйте кноп)
ки с цифрами или кнопки F G.

3. Для начала воспроизведения
выбранного Названия или Главы
нажмите кнопку ENTER.

4. Для выхода из меню повторно
нажмите кнопку TITLE.

Меню диска

DVD диск
Нажмите кнопку MENU для вывода
на экран меню DVD диска. 

Настройка системы

SURROUND/Эквалайзера

Нажмите кнопку SURROUND/EQ
для отображения информации о
системе SURROUND и настройках
эквалайзера. С помощью кнопок
перемещения по меню перейдите
к нужному пункту и активируйте
его кнопкой ENTER.

14
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ОПЕРАЦИИ ПРИ ПОМОЩИ ПУЛЬТА ДУ

Перемещение вперед/назад

Для перехода к последующей Гла)
ве/дорожке нажмите кнопку O во
время воспроизведения.

Для перехода к предыдущей Гла)
ве/дорожке нажмите кнопку P во
время воспроизведения.

Выбор режима аудио выхода

Нажмите кнопку L/R для переклю)
чения между левым / правым кана)
лом (моно) или стерео режимом.
Каждое последующее нажатие
этой кнопки переключает режим
аудио выхода. 

Выключение звука

Во время воспроизведения нажми)
те кнопку MUTE для выключения
звука. При этом воспроизведение
продолжится без звукового сопро)
вождения. Для включения звука по)
вторно нажмите эту же кнопку.

Ускоренное воспроизведение

вперед/назад

Во время воспроизведения на)
жмите кнопку S для ускоренного
воспроизведения вперед или
кнопку T для ускоренного воспро)
изведения назад. Каждое последу)
ющее нажатие кнопки изменяет
скорость воспроизведения: в 2; 4;
8; 20 раз. Нажмите кнопку PLAY  для
возврата в режим нормального
воспроизведения.

Управление воспроизведением

Нажмите кнопку РВС для актива)
ции (PBC ON) или выключения
(PBC OFF) режима управления вос)
произведением(только для дисков,
поддерживающих эту функцию).

PBC ON
На экран выводится меню с полной
информацией о записях, произве)
денных на данный диск с указани)
ем длительности воспроизведе)
ния. При помощи кнопок с цифра)
ми или кнопок F G E D выберите
отрывок для воспроизведения.
Во время воспроизведения при
нажатии кнопки RETURN, на экран
будет выведено меню с информа)
цией.

PBC OFF
Меню на экран выводиться не бу)
дет.  Выбрать Главу/дорожку для
воспроиз)ведения можно непо)
средственно при помощи кнопок с
цифрами, соответст)вующими но)
меру Главы/дорожки.

15
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Повторное воспроизведение

выбранного отрывка

Нажмите кнопку А)В для активации
режима повторного воспроизве)
дения выбранного фрагмента.

Во время воспроизведения на)
жмите кнопку А)В в начале выбран)
ного фрагмента.

В режиме воспроизведения еще
раз нажмите кнопку А)В в конце
выбранного фрагмента.

Проигрыватель автоматически
начнет повторное воспроизведе)
ние фрагмента.

Для отмены данной функции на)
жмите кнопку А)В третий раз.

Изменения языка субтитров 

Нажмите кнопку SUBTITLE для из)
менения языка субтитров (только
для DVD дисков, на которых запи)
сано несколько языков субтитров).
Каждый раз при нажатии этой
кнопки язык субтитров переключа)
ется последовательно. Выключе)
ние субтитров производится по)
следовательным нажатием этой
же кнопки. 

Изменение языка звукового со*

провождения

Нажмите кнопку LANGUAGE для
изменения языка звукового сопро)
вождения (только для DVD и SVCD
дисков). Каждый раз при нажатии
этой кнопки язык звукового сопро)

вождения переключается после)
довательно.
Данная операция возможна только
на тех дисках, на которых звуковое
сопровождение записано на не)
скольких языках.

Изменение ракурса изображения 

Нажмите кнопку ANGLE для изме)
нения ракурса изображения (для
DVD дисков, на которых записаны
фрагменты одновременно с не)
скольких точек). Каждое последу)
ющее нажатие этой кнопки изме)
няет ракурс изображения.

Подсоединение микрофона

Нажмите кнопку SETUP для вывода
на экран меню настройки. В на)
стройках караоке выберите "ВКЛ"
и активируйте микрофон.
Вставьте микрофон в разъем. Руч)
ками регуляторов или кнопками
DEFG отрегулируйте уровень
громкости микрофона и уровень
"Эхо". 

16
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ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ МР3 ДИСКОВ

Нажмите кнопку "OPEN" для откры)
тия лотка загрузки дисков. Вставьте
диск этикеткой вверх. Нажмите
кнопку "OPEN" еще раз для закры)
тия лотка для дисков.
На экране появится меню диска.
Используя кнопки F G, выберете
Главу (Папку) для воспроизведения.
Нажмите кнопку "ENTER" для выбо)
ра одной из дорожек  воспроизве)
дения. Нажмите кнопку "ENTER" по)

вторно для начала воспроизведе)
ния диска с выбранной дорожки по)
следовательно. 
Для выхода из режима воспроизве)
дения папки (Главы) используя
кнопку F, установите курсор на
значок "Папка" и нажмите кнопку
ENTER. На экране вновь появится
лист воспроизведения. Нажмите
кнопку STOP для остановки воспро)
изведения выбранной дорожки. 

17

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ ФАЙЛОВ JPEG

1. Вставьте диск в лоток. На экра)
не появится меню со списком
файлов фотографий с расшире)
нием JPEG. При помощи кнопок
F G E D выберите слайд, с ко)
торого следует начать просмотр
снимков, и нажмите ENTER.
Просмотр слайдов  производит)
ся в автоматическом режиме.
Нажмите кнопку PAUSE для  ос)
тановки сканирования фотогра)
фий. Нажмите кнопку PAUSE по)
вторно для возобновления ска)
нирования фотографий.

2. Нажмите кнопку E для переворо)
та изображения на 90° против
часовой стрелки.

Нажмите кнопку D для переворо)

та изображения на 90° по часо)
вой стрелке.

Нажмите кнопку F для перево)
рота изображения на 180°.

3. Нажмите кнопку PROGRAM для
установки способа открытия
фотографий.

4. Во время воспроизведения на)
жмите кнопку STOP, затем кнопку
РВС, на экран будут выведены 6
картинок. Используя кнопки F G

E D, выберите картинку. Нажмите
кнопку PLAY или ENTER для про)
смотра выбранного изображе)
ния в режиме сканирования.

5. Нажмите кнопку MENU  для воз)
врата в основное меню диска.
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ФУНКЦИЯ "КАРАОКЕ"

Перед началом воспроизведе)
ния Караоке)дисков выполните
следующие операции:

1. Используйте аналоговый 
аудио выход.

2. Нажмите кнопку SETUP для ус)
тановки настроек. В настройках
Громкоговорителей установите
режим СТЕРЕО. В настройках
Караоке установите режим
КАРАОКЕ.

3. Подсоедините микрофон в
разъем на передней панели
проигрывателя.

Вставьте диск в проигрыватель.

Выберите нужную песню.

Нажмите кнопку L/R, чтобы отре)
гулировать звучание мелодии.

Установите желаемый уровень
громкости микрофона при по)
мощи регулятора MIC VOL.

При помощи ручки ECHO выбе)
рите  уровень эхо. 

Примечание:

При помехах: 

� отодвиньте микрофон подаль�
ше от телевизора или акусти�
ческой системы;

� уменьшите громкость телеви�
зора или усилителя;

� уменьшите уровень чувстви�
тельности микрофона.

18
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НАСТРОЙКИ ПРОИГРЫВАТЕЛЯ

Настройка системы (System setup)

Система ТВ:
Позволяет выбрать систему телевидения:  NTSC,  PAL 60,  PAL, AUTO (
автоматический выбор)
Экранная заставка:
Включена или выключена
Видео: 
Выбор чересстрочной развертки; RGB; прогрессивной развертки
Тип ТВ: 
Настройка размера изображения ) 4:3 обычный; 4:3 леттербокс; 16:9
(широкоформатный).
Пароль: 
Установка пароля. Заводской пароль по умолчанию ) 8888. 
Обязательно записывайте пароль!
Фирма)производитель   не   несет   ответственности   за   некорректное
функционирование
устройства в результате неправильной установки пароля.
Рейтинг: 
Настройка ограничений доступа ) без взрослых; безопасный для детей;
смотреть все.
По умолчанию: 
Данный пункт позволяет сбросить все настройки, сделанные
пользователем, к исходным заводским настройкам.

19

Система ТВ

Экранная заставка

Видео

Тип ТВ

Пароль

Рейтинг

По умолчанию

Выход
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НАСТРОЙКИ ПРОИГРЫВАТЕЛЯ

Настройка языка (Language Setup)

Язык OSD:
Позволяет выбрать язык отображения меню ДВД)проигрывателя.
Язык аудио:
Выбор между звуковыми дорожками при наличии на ДВД диске
нескольких звуковых дорожек
Язык субтитров:
Выбор субтитров при наличии на ДВД диске нескольких субтитров.
Язык меню:
Выбор языка меню ДВД диска

Аудио настройка (Audio setup)

Выход аудио:  
• SPDIF/OFF ) отключение цифрового выхода;  
• PDIF/RAW ) цифровой необработанный поток, в случае подключения к
ресиверу со встроенными декодерами;
• SPDIF/PCM ) в случае подключения к 2)х канальному усилителю.
Настройка микрофона: 
Включение (автоматический режим) и выключение микрофона.
Уровень эхо: 
Позволяет задать уровень эхо во время работы в режиме караоке.

20

Язык OSD

Язык аудио

Язык субтитров

Язык меню

Выход

Выход аудио

SPDIF/PCM

Настройка микрофона

Уровень эхо

Громкость микрофона

Тональность

Режим ProLogic

Выход
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НАСТРОЙКИ ПРОИГРЫВАТЕЛЯ

Громкость микрофона: 
Установка громкость микрофона
Тональность: 
Регулируется от +4 до )4, используется для караоке.
Режим ProLogic: 
Установка дополнительной регулировки звука в режиме "Кино" или
режим "Музыка".

Настройка видео (Video setup)

Настройка громкоговорителей (Speaker Setup)

Режим даунмикс: 
• Lt/Rt ) переключение звука (моно) между левым/правым каналами
• Stereo ) стерео режим
• VSS ) Virtual Surround Sound (эта функция позволяет использовать аку)
стическую систему 5.1 при проигрывании дисков записанных в режиме
стерео)
• 5.1 ) для проигрывания дисков записанных в режиме 5.1
Сабвуфер: 
Включение или выключение сабвуфера
Режим баса: 
• все громкоговорители большие ) сигнал низких частот направляется
на колонки полностью)

21

Яркость

Контраст

Оттенок

Насыщенность

Выход

Режим даунмикс

Сабвуфер

Режим баса

Задержка центрального канала

Задержка тыловых каналов

Выход
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НАСТРОЙКИ ПРОИГРЫВАТЕЛЯ

• все громкоговорители маленькие  ) нижний регистр звука отсекается в
целях избежания перегрузки колонок 
• смешанные громкоговорители.
Задержка центрального канала: 
Задержка необходима для того, чтобы сигнал от центрального
громкоговорителя приходил одновременно с сигналом остальных
громкоговорителей. 1 мс примерно соответствует расстоянию в 30 см.
Задержка тыловых каналов: 
Задержка необходима для того, чтобы сигнал от тыловых
громкоговорителей приходил одновременно с сигналом остальных
громкоговорителей.

Цифровая настройка (Digital Setup)

Режим ОР: 
• линейный выход; 
• ремодуляция RF.
Динамический диапазон:  
Регулируется от полного до  выключения. Данная  настройка
позволяет задать динамический диапазон звука для просмотра
программ ночью.
Двойное моно: 
• стерео; 
• моно левый канал; 
• моно правый канал; 
• смешанное моно.

22

Режим ОР

Динамический диапазон

Двойное моно

Выход
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ВОЗМОЖНЫЕ НЕПОЛАДКИ И 

СПОСОБЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ

Неисправность Возможная причина Устранение

Нет
напряжения

Сетевой шнур не
подключен

Вставьте сетевой шнур в
розетку

Напряжение
есть, но  

проигрыватель
не работает

Не установлен диск
Вставьте диск, проверьте,
появится ли на дисплее
индикатор диска

Нет 
изображения

Телевизор не подключен для
получения сигнала с проиг)
рывателя. Не подсоединен
видео кабель.  Отключено
питание телевизора.

Подсоедините видео ка)
бель. Включите телевизор.
Выберите режим приема
сигнала телевизором, что)
бы появилось изображе)
ние с проигрывателя.

Нет звука

Оборудование, подклю)
ченное к проигрывателю,
не установлено на получе)
ние DVD сигналов. Выход
аудио канала подсоединен
неправильно

Выберите нужный режим
обработки усилителем ау)
дио сигнала с DVD. Подсо)
едините аудио кабель к со)
ответствующему разъему

Некачественное
изображение

Диск загрязнен Протрите диск мягкой тканью

Функция "Вос)
произведение"

не работает

Диска нет в проигрывате)
ле.  Диск установлен эти)
кеткой вниз. Диск установ)
лен не на лоток для дисков.
Диск загрязнен. На экране
воспроизводится меню
диска. Установлена функ)
ция ограничения доступа

Вставьте диск в проигрыва)
тель. Установите диск эти)
кеткой вверх. Установите
диск на лоток для дисков.
Очистите диск. Нажмите
кнопку SETUP для отключе)
ния меню. Отключите функ)
цию ограничения доступа

Пульт ДУ не
работает

Пульт ДУ не направлен на
датчик. Пульт ДУ слишком да)
леко от проигрывателя. Меж)
ду пультом и проигрывате)
лем есть препятствие. Эле)
менты питания разряжены

Направьте пульт ДУ на дат)
чик. Используйте пульт на
расстоянии не более 7 м. Ус)
траните препятствие. Заме)
ните элементы питания
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Поддерживаемые форматы:

DVD/SVCD/DVCD/CVD/VCD/CD)DA/MP3/
MPEG4(DIVX)/MPEG2 (DVD)/MPEG1 (VCD)/WMA

Выходной сигнал:

Система цветности: NTSC/PAL

Видео:

1.0 Vp)p

Аудио:

5.1 канал: 0.5 Vp)p / стерео: 2 Vp)p

Напряжение питания: 

100)240 В

Потребляемая мощность:

20 Вт

Диапазон частот звука: 

20 Гц ) 20 кГц

Соотношение сигнал/шум:

> 100 дБ

Габаритные размеры:

430х260х48 мм

Аксессуары:

Аудио/видео кабель, пульт ДУ, инструкция по эксплуатации. 
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Гарантийный талон

МЛО4

Изделие: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Модель:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Дата приобретения:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Изделие проверено, укомплектовано согласно инструкции, механических повреж)
дений не имеет. Претензий нет. С условиями гарантийного обслуживания согласен.

Подпись покупателя:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Подпись продавца:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Информация о фирме)продавце:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

МП

Условия гарантийного обслуживания

На данное изделие предусматривается 12 месяцев гарантийного обслуживания с момента покупки, но
не более 24 месяцев с даты производства

Настоящая гарантия действительна при следующих условиях:

Все поля в гарантийном талоне заполнены правильно (имеются дата продажи, печать и подпись продав)
ца, подпись покупателя).

Гарантийное обслуживание осуществляется только при предоставлении неоспоримых доказательств, под)
тверждающих, что гарантийный срок не истек, а именно: товарно)кассового чека, инструкции по эксплуата)
ции и гарантийного талона.

Гарантия не распространяется на изделия с механическими по*
вреждениями, а также на изделия с повреждениями, вызванными:

· несоблюдением условий эксплуата ции, пере)
численных в прилагаемой инструкции 

· использованием прибора в промышленных
и/или коммерческих целях

· попаданием внутрь посторонних предметов,
жидкостей, насекомых 

· повреждением электрических шнуров

· неквалифицированным ремонтом  
и переделкой прибора

· воздействием высоких внешних   температур
на нетермостойкие  части прибора.

Работы по периодическому обслуживанию в соответствии с инструкцией по эксплуатации не
попадают под действие настоящей гарантии.

Серийный номер:

Товар сертифицирован в соответствии с законом 
"О защите прав потребителей".

Manufactured by SUPRA TECHNOLOGIES LIMITED,
16/F., Winsome House, 73 Wyndham Street, Central, HK, China
Made in China
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